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BEZPECNOSTNI OPATRENI

M Dilezité informace

Tuto ast si, prosim, pred pouZitim tohoto produktu diikladné prectéte.

Tento produkt je ur¢en k poskytovani in trukci krok

za krokem tak, aby vas dopravil do pozadovaného
cile. K zajisténi sprdvného pouzivani naviga¢niho
systému si, prosim prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny.

B Tento produkt nenahrazuje vas vlastni Usudek.
Z&dna trasa vytvofena naviga¢nim systémem
nemuze nahradit mistni dopravni predpisy
nebo vas vlastni tsudek a/nebo znalosti
bezpecnych jizdnich zvyklosti. Podle trasy
nejezdéte v pfipadé, ze vam navigacni systém
ddva pokyny, abyste provedli nebezpeény nebo
protizakonny manévr, uvadi vas do nebezpecné
situace nebo vas navadi do oblasti, kterou
povazujete za nebezpecnou.

B Na obrazovku se podivejte pouze v pfipadé,

Ze je to nutné a zaroven bezpecné. Pokud si
potiebujete obrazovku prohlédnout dikladnéji,
bezpecnym a povolenym zptsobem zastavte
vozidlo na bezpe¢ném a povoleném misté.

B Béhem fizeni nezaddvejte nové cile, neménte
nastaveni ani nespoustéjte funkce vyzaduijici
delsi sledovani obrazovky a/nebo délkové
ovladani. Pfed pokusem o pfistup k systému
bezpecnym a povolenym zplsobem zastavte
vozidlo na bezpecném a povoleném misté.

W Navigacni systém nepouzivejte pro planovani

cesty v tisnové situaci. Ne viechna pohotovostni

mista, jako napf. policejni nebo poZarni stanice,
nemochnice a kliniky, jsou v databazi zapsana.

V takovych situacich, prosim, vyuzijte vlastni
usudek a schopnost ptét se na cestu.

B Databdze map obsaZzena na médiu obsahuje
nejaktualnéjsi data dostupna v dobé vyroby
produktu. Kvali zméndm ulic a ctvrti se mlze
stat, ze navigacni systém nebude schopen

Spravna likvidace tohoto produktu

navést vas do pozadovaného cile. V takovych
pfipadech pouzijte vas vlastni usudek.

B Databdze map je navrzena tak, aby vam navrhla

trasu - nebere v Gvahu relativni bezpe¢nost
naplanované cesty ani faktory, které by mohly
ovlivnit ¢as potfebny pro dosazeni vaseho

cile. Databaze nezohledruje silni¢ni uzavirky
nebo prace na silnicich, charakteristiky silnic

(tj. typ povrchu silnice, sklon nebo tfidu silnice,
véhova nebo vyskova omezeni, atd.), dopravni
zacpy, pocasi nebo dalsi faktory, které by mohly
ovlivnit bezpe¢nost nebo dobu vasi jizdy. Pokud
vam navigacni systém neni schopen nabidnout
alternativni trasu, pouzijte vas$ vlastni usudek.

B MUze nastat situace, kdy navigacni systém
nespravné zobrazi polohu vozidla. V takovém
piipadé vyuzijte vaseho vlastniho usudku a
vezméte pfi tom na védomi jizdni podminky.

V takové situaci navigacni systém obvykle
opravi pozici vozidla automaticky; avsak muze
se stat, Ze budete pozici muset opravit sami.
V takovém piipadé, pfed provedenim operace
bezpecnym a povolenym zptsobem zastavte
vozidlo na bezpe¢ném a povoleném misté.

B Ujistéte se, Ze je hlasitost nastavena na takovou
uroven, Ze uslysite vnéjsi provoz a sirény
zachrannych a pohotovostnich vozidel. Rizeni
bez toho, abyste slyseli vnéjsi provoz by mohlo
zapficinit nehodu.

B Ujistéte se, prosim, ze dfive nez se kdokoliv
jiny pokusi navigacni systém pouzit, precte si
peclivé tyto bezpecnostni pokyny a nasledujici
instrukce.

B Pokud v pfiru¢ce ¢emukoliv nerozumite nebo
si nejste jisti obsluhou navigac¢niho systému,
kontaktujte autorizovaného prodejce Alpine
dfive, nez navigacni systém pouzijete.

Produkt, ktery jste si zakoupili, vdam byl poskytnut v souladu s evropskou smérnici 2002/96 EK tyka-
jici se likvidace elektrického a elektronického zafizeni (WEEE). Proto byl na produkt vytistén symbol
preskrtnutého kose. Toto plati pro vSechny ¢lenské staty EK a znamena, ze produkt nelze likvidovat
spole¢né s béznym komunalnim odpadem. Produkt je nutné odevzdat na specialnim sbérném
misté a zlikvidovat v souladu s mistnimi nafizenimi. Likvidace spole¢né s béznym komunalnim
odpadem 3kodi Zivotnimu prostredi. Dal3i informace vam poskytne odpovédny Ufad zabyvajici se
odpadem nebo vas mistni prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.



VAROVANI

Body, které je nutné dodrzet pro bezpecné pouziti

@ Pied pouzitim navigacniho systému si
pozorné prectéte manualy k zafizeni a systé-
movym komponentiim. Obsahuji pokyny k
bezpecnému a efektivnimu pouzivani systému.
Spolec¢nost Alpine neni odpovédna za potize
zpUsobené nedodrzenim pokynu v téchto
priruckach.

@ Tato piirucka vyuziva rdznych symboll pro

zobrazeni bezpec¢ného pouzivani tohoto
produktu a pro varovani pred potencialnim
nebezpecim, které by mohlo vzniknout nes-
pravnym pfipojenim a obsluhou. Nasleduji
vyznamy téchto symbol. Abyste mohli tuto
piirucku a systém spravné pouzivat, je dilezité,
abyste ddkladné rozuméli vyznamm téchto
symbold.

m Vyznam symbolii
Tento symbol znaci dilezity pokyn. Pokud mu nebudete vénovat
VAN Varovani pozornost, muze dojit k vdaznému poranéni nebo ke smrtelnému
Urazu.
v s Tento symbol znaci dilezity pokyn. Pokud mu nebudete vénovat
A upozornem pozornost, muze dojit k poranéni nebo ke skodé na majetku.
A\ Varovani BEHEM RiZEN] PROHLIZEJTE OBRAZOVKU MINIMALNE.

NEOBSLUHUJTE ZADNOU FUNKCI, KTERA BY ODVEDLA VASI
POZORNOST 0D BEZPECNEHO RIZENI VOZIDLA.

Jakékoliv funkee, kterd vyZaduje del3i pozornost by méla byt
provédéna teprve po Gplném zastaveni vozidla. Pfed provadénim
takovych funkci vdy zastavte vozidlo na bezpeéném misté. Pokud
tak neucinite, miiZe to vést k nehodé.

Prohlizeni obrazovky miiZe odvést pozornost fidice od vozovky a

NEROZEBIREJTE ANI NEUPRAVUJTE.
Pokud tak ucinite, mlze to vést k nehodé, vzniku pozaru nebo
zésahu elektrickym proudem.

VSECHNY MALE PREDMETY, JAKO NAPR. BATERIE,
UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETI.

Jejich spolknuti by mohlo vést k vaznému poranéni. V pripadé
spolknuti ihned vyhledejte lékafe.

TENTO PRODUKT POUZIVEJTE DLE INSTRUKCI.
Jeho pouZiti pro jiné Gcely, neZ pro jaké byl vytvofen miiZe vést ke
vzniku pozéru, zdsahu elektrickym proudem nebo jinému zranéni.

NEJEZDETE PODLE TRASY V PRIPADE, ZE VAM NAVIGACNI
SYSTEM DAVA POKYNY K PROVEDENI NEBEZPECNEHO NEBO
PROTIZAKONNEHO MANEVRU NEBO VAS UVADI VAS DO
NEBEZPECNE SITUACE CI NA NEBEZPECNE MISTO.

Tento produkt nenahrazuje vas vlastni Gsudek. Zadnd trasa
vytvorend timto systémem nemdize nahradit mistni dopravni
piredpisy nebo vas vlastni Gsudek nebo znalosti bezpecnych jizdnich
zvyklosti.

/\ Upozornéni

POKUD SE OBJEVi PROBLEM, OKAMZITE PRERUSTE
POUZIVANI.

Pokud tak neucinite, mize dojit ke zranéni osob nebo poskozeni
produktu. Systém vratte autorizovanému prodejci Alpine nebo

RUCE, PRSTY NEBO CIZi PREDMETY NEVKLADEJTE DO
VKLADACICH OTVOR( NEBO MEZER.

Pokud tak ucinite, mlze dojit ke zranéni osob nebo poskozeni
produktu.

KDYZ JE MOTORIZOVANY PREDNI PANEL NEBO POHYBLIVA
OBRAZOVKA V POHYBU, SYSTEMU SE NEDOTYKEJTE.

Pokud tak neucinite, mize dojit ke zranéni osob nebo poskozeni
produktu.



SMLOUVA S UZIVATELEM

Pfi pouzivani tohoto pfenosného navigac¢niho systému Blackbird (dale jen,Systém”), ktery zahrnuje
specifikace Alpine Electronics, Inc. (,Alpine”), software Space Machine, Inc. (,Space Machine”) a databazi
NAVTEQ B.V. (,NAVTEQ") jste vézani podminkami uvedenymi nize. Porusenim peceti na Systému a pouzivanim
vasi kopie Systému davate najevo svij souhlas s podminkami této Smlouvy. Proto byste si méli ptecist a
porozumét nasledujicim ustanovenim.

Bez vyslovného pisemného povoleni spolecnosti Alpine, Space Machine a NAVTEQ nesmi byt systém
kopirovan, duplikovan nebo jinak upravovan, a to ani jako celek, ani po ¢astech.

Systém nesmi byt pfendsen nebo sublicencovan tietim strandm za ucelem zisku, pljcen, pronajat nebo
licencovan pro opakované pouziti, a to Zadnym zpUsobem.

Systém nesmi byt rozloZen, nesmi se na ném provadét reverse engeneering ani se nesmi rozebirat, a to ani
jako celek, ani po ¢astech.

Systém se nesmi pouzivat v pocitacové siti nebo jakymkoliv jinym zplsobem pro vice systému soucasné.
Systém je urcen pouze pro osobni pouziti (nebo interni pouziti v ptipadé, Ze je klientem spolec¢nost) zakaznika.
Systém neni ur¢en pro komeréni Ucely.

Spolecnosti Alpine, Space Machine ani NAVTEQ zakaznikovi nezarucuji, ze Systém bude splfiovat konkrétni
zaméry uzivatele.

Spolec¢nosti Alpine, Space Machine ani NAVTEQ nejsou odpovédny za $kody zplisobené pouzivanim Systému
uzivateli nebo tfetim stranam.

Zaruka Systému neumozriuje vyménu nebo vraceni penéz kvili $patnému pravopisu, chybnym pismentm
nebo jinym kosmetickym nesrovnalostem Systému.

Pravo pouZivat Systém je ukoncéeno bud'v piipadé, ze uzivatel znici tento software nebo v pfipadé poruseni
kterékoliv podminky poufziti a spole¢nost Alpine, Space Machine a/nebo NAVTEQ uplatni moznost zruseni
licence na pouzivéni tohoto softwaru.

Tyto podminky se vztahuji na ptvodni kupce, ale i na véechny néasledné uzivatele a majitele.

LICENCNI SMLOUVA NAVTEQ S KONCOVYM UZIVATELEM

PRED POUZITIM DATABAZE NAVTEQ SI, PROSIM, POZORNE PRECTETE TUTO LICENCNI SMLOUVU S
KONCOVYM UZIVATELEM

POZNAMKA PRO UZIVATELE

TOTO JE LICENCNI SMLOUVA — A NIKOLIV SMLOUVA O KOUPI ~ MEZI VAMI A SPOLECNOSTI NAVTEQ B.V. PRO
VAS| KOPII DATABAZE NAVIGACNICH MAP NAVTEQ, VCETNE SOUVISEJICIHO POCITACOVEHO SOFTWARU,
MEDIi A DOPLNKOVE TISTENE DOKUMENTACE PUBLIKOVANE SPOLECNOSTI NAVTEQ (SPOLECNE , DATABAZE").
POUZIVANIM TETO DATABAZE PRUIMATE PODMINKY TETO LICENCNI SMLOUVY S KONCOVYM UZIVATELEM
(,SMLOUVA”) A SOUHLASITE S NIMI. POKUD S PODMINKAMI TETO SMLOUVY NESOUHLASITE, NEPRODLENE
VRATTE DATABAZI SPOLECNE SE VSEMI DOPLNUJICIMI POLOZKAMI VASEMU DODAVATELI, ABY VAM MOHL
VRATIT PENIZE.

VLASTNICTVI

Databaze, autorska prava a dusevni vlastnictvi nebo souvisejici prava patfi spole¢nosti NAVTEQ nebo jejich
poskytovateli. Vlastnictvi média, na kterém je databaze uloZena je ponechéano spole¢nosti NAVTEQ a/nebo
vasemu dodavateli az do doby, nez uhradite plnou cenu produktu spole¢nosti NAVTEQ a/nebo vasemu
dodavateli v souladu s touto Smlouvou nebo podobnou smlouvou, na zékladé kterych je zbozi poskytnuto.

UDELENI LICENCE
Spole¢nost NAVTEQ vam udéluje nevyhradni licenci k pouziti Databaze pro vase osobni pouziti, nebo
pfipadné pro interni pouZziti vasi spole¢nosti. Tento licence nezahrnuje pravo udélovat sublicence.

OMEZENI POUZITI

Pouziti Databéze je omezena na pouziti v konkrétnim systému, pro ktery byla vytvofena. Kromé rozsahu
vyslovné povoleného zavaznymi zdkony (tj. ndrodni zakony zaloZzené na Evropské smérnici o softwaru (91/250)
a Smérnici o databazich (96/9)) nesmite vypisovat nebo opakované zpracovavat velké ¢asti obsahu Databaze
nebo reprodukovat, kopirovat, pozmérnovat, upravovat, prekladat, rozebirat, rozkladat jakoukoliv ¢ast
Databaze, pfipadné na ni provadét reverse engeneering. Pokud si piejete ziskat informace pro vyziti v jiném
systém tak, jak je definovano v (ndrodnich zékonech zalozenych na) Evropské smérnici o softwaru, méli byste
spolec¢nosti NAVTEQ poskytnout odpovidajici piilezitost na poskytnuti takovych informaci za odpovidajicich
podminek, véetné ceny, uréené spole¢nosti NAVTEQ.



PREVOD LICENCE

Databazi nemUzete prevést tietim stranam, kromé pfipadu, kdy je nainstalovana na systému, pro ktery byla
vytvorena, nebo pokud si neponechate zadnou kopii Databaze a za predpokladu, Ze prevodce souhlasi

s podminkami této Smlouvy a pisemné to spole¢nosti NAVTEQ potvrdi. Vicediskové sady Ize pfevést nebo
prodat pouze jako celou sadu tak, jak je nabizi spole¢nost NAVTEQ, a nikoliv po ¢astech.

OMEZENA ZARUKA

Spole¢nost NAVTEQ zarucuje, s vyjimkou varovani uvedenych nize, Ze po dobu 12 mésicd od zakoupeni vasi
kopie Databéze bude fungovat v souladu s Kritérii spravnosti a Uplnosti spole¢nosti NAVTEQ existujicich v den
potizeni Databaze; tato kritéria jsou dostupna na vyzadani u spole¢nosti NAVTEQ. Pokud Databaze nefunguje
v souladu s touto omezenou zérukou, spole¢nost NAVTEQ vyuzije veskerého usili, aby opravila nebo nahradila
vasi neodpovidajici kopii Databaze. Pokud toto Usili nepovede k takové vykonnosti Databaze, ktera by byla

v souladu se zde uvedenymi zarukami, budete mit moznost zvolit si bud vraceni odpovidajici ¢asti zaplacené
ceny za Databazi nebo tuto Smlouvu zrusit. Toto je Uplnou odpovédnosti spole¢nosti NAVTEQ a vasim
vyhradnim opatienim proti spolecnosti NAVTEQ. Mimo vyslovné uvedenych v této sekci, spole¢nost NAVTEQ
neruci za nasledky pouzivani Databaze, v souvislosti se spravnosti, pfesnosti, spolehlivosti, apod. NAVTEQ
neruti za bezchybnost Databéze. Zadné Ustni nebo pisemné informace ¢i rady poskytnuté spoleénosti
NAVTEQ, vasim dodavatelem nebo jinou osobou nevytvaii zaruky, ani Zadnym zplsobem nerozsifuje vyse
uvedenou omezenou zaruku. V této smlouvé uvedena omezend zaruka neovliviiuje nebo neposkozuje Zadna
vase zakonna prava, které muzete, diky pravni zaruce na skryté vady, mit.

Pokud jste Databazi neziskali pfimo od spole¢nosti NAVTEQ, mliZete mit, kromé prav pfidélenych nize
spole¢nosti NAVTEQ v souladu se zdkony vasi soudni piislusnosti, zakonnd prava vici osobé, od které jste
Databazi ziskali. Vy3e uvedena zéruka spole¢nosti NAVTEQ neovliviiuje takova zékonna prava a kromé
zéruénich prav zde udélenych mazete prosazovat i tato prava. OMEZENI POUZITI

OMEZENIi ODPOVEDNOSTI

Cena Databéze nezahrnuje zddné prevzeti rizik za nasledné, nepfimé nebo neomezené piimé skody, které
mohou v souvislosti s pouZitim Databaze vzniknout. Proto tedy neni spole¢nost NAVTEQ v Zzadném piipadé
odpovédna za nasledné nebo nepiimé skody, véetné, a to bez omezeni, ztraty zisku, dat nebo pouziti,
zpUsobené vami nebo tieti stranou v souvislosti s pouZitim, a to at v uc¢innosti smlouvy nebo deliktu nebo na
zakladé zéruky, a to i v pfipadé, Ze spole¢nost NAVTEQ byla sezndmena s moznosti takovych $kod. V kazdém
pfipadé, odpovédnost spolec¢nosti NAVTEQ za pfimé skody je omezena vysi ceny vasi kopie Databaze.

OMEZENA ZARUKA A OMEZENI ODPOVEDNOSTI UVEDENE V TETO SMLOUVE NEOVLIVNUJE NEBO
NEPOSKOZUJE VASE ZAKONNA PRAVA V MISTE, KDE JSTE DATABAZI ZAKOUPILI.

VAROVANI

Databéaze muZze obsahovat nepiesné nebo neupiné informace, zplisobené priibéhem c¢asu, zménou podminek,
vyuzitymi zdroji a podstatou sbirani komplexnich geografickych dat, to vie mlze vést k nespravnym
vysledklim. Databéaze neobsahuje nebo neodrazi informace o - mezi jinym - bezpecnosti okoli; prosazeni
prava; pomoci v naléhavych situacich; stavebnich pracich; uzavirkach silnic nebo pruh(; omezeni rychlosti
nebo typu vozidel; sklonu nebo tiidach silnic; vyskovych, vdhovych a dalsich omezenich mostu; silni¢nich
nebo dopravnich podminkach; zvlastnich udalostech; dopravnich zacpach nebo cestovnim case.

PRISLUSNE ZAKONY

Tato smlouva se fidi zdkony vasi nérodni jurisdikce, kde trvale Zijete v den zakoupeni Databéaze. Pokud se

v tomto okamziku nachazite mimo Evropskou Unii a Svycarsko, plati zakon jurisdikce v ramci Evropské Unie
nebo Svycarska, podle mista zakoupeni Databaze. Ve viech ostatnich pfipadech, nebo pokud nelze uréit
jurisdikci mista, kde jste Databazi zakoupili, plati zdkony Nizozemi. Odpovédné soudy ve vasem misté bydlisté
v dobé zakoupeni Databaze maji soudni pravomoci fesit jakékoliv spory vznikajici z této Smlouvy, nebo se k ni
vztahujici, a to bez poskozeni prav spole¢nosti NAVTEQ vznaset naroky ve vasem, v té dobé, misté pobytu.
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INSTALACE

M Jak upevnit navigaci Blackbird
A\ VAROVANI

Nespravnd instalace mize mit za nasledek, Ze navigacni
systém béhem jizdy vypadne z kolébky. Ujistéte se, prosim,
Ze viechny zamky a oto¢né reguldtory jsou pevné dotazeny.

Navigaci neinstalujte béhem fizeni.

o Najdéte pro navigacni systém vhodné misto.
Pred pripevnénim se ujistéte, Ze jak pfisavka, tak i potfebna
¢ast predniho skla jsou Cisté a bez necistot nebo mastnoty.
Pfisavku pfitisknéte na pfedni sklo. Otocte oto¢nym
reguldtorem, abyste vytvofili podtlak a uchytili tak pfisavku
na misté.

0 Pottebujete-li upravit polohu pfisavky nahoru nebo
dol{i, otocte otocnym regulatorem proti sméru
hodinovych rucicek. Pro nasledné uzamknuti polohy
otocte po sméru hodinovych rucicek.

9 Potiebujete-li upravit polohu pfisavky vlevo nebo
vpravo, otocte oto¢nym regulatorem po sméru
hodinovych ruci¢ek. Pro nasledné uzamknuti polohy
otocte po sméru hodinovych rucicek.

ZARIZENI NESMI BYT NAMONTOVANO TAK, ABY
PREKAZELO VE VYHLEDU RIDICE.

o Pred vlozenim navigacniho systému do kolébky oteviete
anténu. Abyste zajistili nejlepsi mozny pfijem signélu, umistéte
anténu v 90 stupriovém uhlu k zékladni jednotce.

o Zasurite navigacni systém do kolébky tak hluboko,
dokud neuslysite cvaknuti.

o Zastrcte nabijecku do zéstreky pro zapalovac.

/\  UPOZORNENi

Abyste zabranili krddezi, vzdy pfi opusténi vozidla
navigacni systém odeberte.

B Odebrani navigacniho systému z kolébky

Stisknéte a podrzte tlacitko pro vysunuti umisténé na
kolébce.

0 Uchopte navigacni systém za anténou
a odeberte jej vysunutim z kolébky smérem nahoru.




M Viozeni baterie

/N VAROVANI

Pted vloZzenim nebo vyjmutim baterie vzdy vypnéte
napajeni. Pokud tak neucinite, mlzete systém
poskodit.

aas

@ Polozte Blackbird obrazovkou dolii na rovny povrch.

0 Stisknéte dvitka baterie a vytahnéte je smérem od
zakladni jednotky.

9 Pri pfipojeni baterie k dvitkim baterie uslysite
cvaknuti.

0 Vlozte a zasunte sestavu baterie tak daleko do
zadkladni jednotky, dokud neuslysite cvaknuti.

a3 Poznamka: Doporucujeme pied pouzitim nabit po dobu
\/ 8 hodin baterii pomoci dodaného adaptéru stridavého
proudu. Tuto dobijeci baterii nevyjimejte. Pokud je

baterii nutné vyménit, zlikvidujte starou baterii v souladu
s mistnimi pozadavky likvidace nebezpe¢ného odpadu.

Il Jak resetovat navigaci Blackbird

V pfipadé, Ze zafizeni vyzaduje resetovani, pred jeho provedenim odstavte vozidlo
bezpenym a povolenym zplsobem. Do otvoru resetovaciho tlacitka (umisténo pod GPS
anténou v levém rohu zapusténé oblasti) vlozte kanceldfskou sponku nebo podobny
predmét a stisknéte resetovaci tlacitko na dobu alespon 1 sekundy. Poté, pro restartovani
systému, stisknéte a podrzte tlac¢itko zapnuti/vypnuti po dobu 2 sekund. Systém se
restartuje.



FUNKCE SYSTEMU

Pfenosny navigacni systém Blackbird

Tlacitko zapnuti/vypnuti Slot pro kartu SD/MMC Konektor sluchatek

i
5l @ & ¢z
@ J‘j
— —

]

!

Stavovy indikator napajeni baterie

Rozsviti se v okamziku, kdy systém nabijite nebo je jej treba nabit. Baterie se obvykle
z vybitého stavu zcela nabije za zhruba tfi hodiny.

ZELENY Baterie je zcela nabita.
ZLUTY Baterie se nabiji.

Ovladani
hlasitosti

Senzor dalkového
ovladani a senzor
okolniho svétla

Oddaleni mapy
Tlacitko hlavni nabidky
Hudba

Cil

Pfiblizeni mapy
Funkéni tlacitko

soucasné pozice,
viz strana 14

Konektor pro pfipojeni
externi antény GPS

Konektor typu Mini USB
Konektor kolébky

Anténa GPS
Slot na baterii

Reproduktor

CERVENY Baterii je tfeba nabit.



"Bl Hlavni nabidka

Nastaveni a ulozeni
cila.
-> Strana 16

Odkudkoliv navrat

Prehravani hudby.
-> Strana 38

Upraveni nebo vybér

dom. alternativni trasy do
Home —> Strana 26 cile.
—=> Strana 27

Ll
1
Information

Prohlidka ukazek

Upravy moznosti Home

navigace a £ (Domov) a Address Book
systémovych 2. (Adresa).
informaci. - Strana 28
- Strana 34

= Funkce provozu vam Pfizplsobeni

; A 4 navigacniho

Traffic Info .umoanJ e dostavat Setup g

informace o provozu systemu.
v redlném case. - Strana 31

- Strana 36

Kolébka s nabijeckou do zastrcky pro zapalovac
- K dostani je takeé volitelna externi anténa GPS (model # PMD-ANT1)

Sroub pro blokovéni vysunuti kolébky

Volitelné
montazni otvory
(x4)

Zesileny externi
reproduktor

Konektor pro pfipojeni
externi antény GPS

Montézni otvor pro
instalaci na predni sklo
Registrace uZivatele

Na nasich strankdch www.alpine-europe.com si, prosim, zafizeni Blackbird zaregistrujte.
Muizete od nds dostavat informace tykajici se aktualizace softwaru, novych produktd Alpine,
atd.



ZAKLADNI OVLADANI

Zapnuti zafizeni

TIac“:itklo zapnuti/vypnuti

a
m

© stisknéte a podrzte tlacitko
zapnuti/vypnuti po dobu 2
sekund. 7

CAUTION

Follow local traffic DA |DE EN
regulations.

Fl FR
Foryour safety,
do not operate the NL [NO
system while driving. RU sV

‘
O 2volte si jazyk a pozorné %

si prectéte upozornéni.
Pro zobrazeni mapy se dotknéte
tlacitka | Agree (Souhlasim).

| AVENUE MAC-MAHON [Tz

5 N 00 m
AN AVENUE DYENA, PARIS 16E A B

O\a mapé je zobrazena
posledni znama soucasna
pozice.

Vypnuti zaftizeni
Stisknéte a podrzte tlacitko
zapnuti/vypnuti po dobu 2 sekund.

Nastavte cil a jedte!

Main Menu E=E

Destination I Entertainment
4|_J'E .,
W —
L Home Route

=3

© Dotknéte se Main Menu (Hlavni nabidky).
Z hlavni nabidky vyberte
Destination (Cil) nebo
stisknéte tlacitko Cil.

M Sclect POI Category
RESTAURANTS
AIRPORTS
ATTRACTIONS

£ 7070, HOTORCYCLE DEALERSH || ¥
l AUTO SERVICES 82
=3

(4] Listujte seznamem.
Vyberte seznam
pozadovanych mist.

(V tomto piikladé je zvoleno
ATTRACTIONS (zZajimavosti).)

™ 'Select POl Name

STACHUS
KARLSPLATZ
MUNCHEN, DE

sacius BT
I STADLERSHOF
N STADT KRONENBURG

=1

0 Zvolte si misto se
spravnou adresou.

Pro funkce mapy viz strana 14.



Nasledujici pfiklad stru¢né vysvétluje, jak zadat cil.

™ Destination =
. -

| Last Dest.

=

Postal Code
e

Intersection

AT

® Vyberte pozadovany
zpusob.
(V tomto pfikladé je zvoleno
POI (Bod zajmu).)

™ 'Search Method

Near Here

Near Destination

By POl Name
Within a City

(5] Vyberte zplsob hledani.
(V tomto pfikladé je zvoleno By
POI Name (Podle nazvu bodu
zajmu).)

™ Confirm Destination
STACHUS

KARLSPLATZ
MUNCHEN, DE

to Proceed MAP
/ Change Method Option
N~ [B=Huickest Route | A

o Pro nastaveni cile zvolte OK
to Proceed (OK k zadani).

Pro navigaci dom{ viz strana 26.

M Find POI
=o

By POl Name

By POI Category

© Vyberte zplsob hledani.
(V tomto pfikladé je zvoleno By
POI Category (Podle kate-
gorie bodl zdjmu).)

(6 ] Zadejte ndzev mista.
Pokud existuje vice mist se stejnym
nazvem, zobrazi se obrazovka
tridéni.

ALBERT-ROSSHAUPTER-STRA

© Zobrazi se mapa. Jedte
podle navigace.

Pro vyhledani dalSich tras viz
strana 27.



FUNKCE MAPY

Sipka nasledujiciho Nézev nasledujici ulice

manévru -\ | Tlacitko
hlavni nabidky
Vzdalenost k | AVENUE MAC-MAHON -
dalsimu manévru'\
Odhadovana
zbyvajici doba (OZB)
/ Odhadovany Cas
pfijezdu (OCP)
Smér k cili Stav GPS
Stavovy
Zbyvajici / indikator baterie
vzdalenost k cili LGRS antl

B — MéFitko mapy

200 m

Dopravni informace
Orientace mapy—‘

- AVENUE D'IENA, PARIS 16E A

Soucasna
pozice /
Tlacitko rezimu Nazev aktualni Tlacitko
zobrazeni ulice zopakovani
hlasového
pokynu
Nastaveni zobrazeni odhadované doby Opakovani pokynu
Na tuto ikonu klepnéte pro prepnuti Pro zopakovani pokynu klepnéte na
mezi zobrazenim Odhadované ikonu.

zbyvajici doby a Odhadovaného casu
fijezdu. vt pov s Nt
Pr Pfiblizeni/0ddaleni mapy

Poznamka: Odhadovana doba je
vypocitavana z primérné rychlosti.
Odhadovana doba se bude v zavislosti
na rychlosti vozidla lisit. Sipka vzdy
mifi smérem k cili.

Nastaveni orientace mapy

Pro zobrazeni posuvniku klepnéte na
ikonu.

Pro pfiblizeni nebo oddaleni mapy se
dotknéte AV nebo modré listy.
Posuvnik automaticky po 2 sekundach
Pro pfepnuti mezi mozZnostmi North zmizi.
Up (Orientace k severu), Heading

=S

Up (Orientace vpied) a 3D views (3D
zobrazeni). Stav GPS
ii Klepnutim na ikonu zobrazite stav
Dopravnl informace (= pfijmu GPS informaci ze satelitu.

Klepnutim zobrazite dopravni

informace. i
THC| Podle dopravni situace na Stav baterie

naplanované cesté se ikona zbarvi 5] Zobrazuje stav baterie.
1118 domodra (dobra), doZluta nebo GPSail (blesk) nabiji se.

docervena (3patnd). (3 ¢arky) nabiti je na Grovni vy3$i nez

{mun] 60%.
(2 ¢arky) nabiti je na Urovni vyssi nez

40%.
(1 ¢arka) zbyva priblizné 10% energie.



B Nastaveni cile pfimo z obrazovky mapy

Poznamka: Podrobné informace o pouzivani dalSich
funkci na potvrzujici obrazovce najdete na strané 16.

Kdekoliv se dotknéte obrazovky mapy.
Zobrazi se kurzor ve tvaru vlasového kfize.

Kurzor posunte na nové pozadovanou
ulici.

Poznamka: Pokud je cil daleko od soucasné pozice,
pomoci méfitka mapy si mapu oddalte.

Dotknéte se tlacitka Select (Vybrat).

Zvolte moznost Set as Destination
(Ulozit jako cil).

Na potvrzujici obrazovce se dotknéte
moznosti OK to Proceed (OK k zadani).

Pro zrudeni se
dotknéte ikony Névrat na
piedchozi obrazovku.

Ptepinani zobrazeni mapy

Pro IEN prepnuti mezi rezimy Map mode (Rezim mapy), Split mode
(Déleny rezim) a Arrow mode (ReZim Sipky) se dotknéte.

Déleny rezim Sipky/
mapy

Zobrazuje velkou
Sipku a velky nazev
R f nasledujici ulice

SIT ALBERT-ROSSHAUPTER-STRA [BAR e e Veetné vedlejsi

. obrazovky s mapou,
Rezim mapy \‘ 4 P

pritom hlasi
Zobrazuje mapu oblasti jednotlivé pokyny
na celé obrazovce,

krok za krokem.
pfitom hlasi jednotlivé
pokyny krok za krokem.

Rezim Sipky

Po celou cestu
zobrazuje tfi Sipky
ndsledujicich
manévru, pfitom
hlasi jednotlivé
pokyny krok za
krokem.

" AT ALBERT-ROSSHAUPTER-STRA [HAT]



B Nastaveni cile podle adresy

™ Find Address

@ Oteviete Hlavni nabidku.
=> Destination (Cil) = Address (Adresa) Input Street Name

Input City Name

Vyhledani cile podle nazvu ulice

Q Vyberte Input Street Name (Zadani ndzvu
ulice).

© Zadejte prvni pismena nazvu ulice.
Pokud tomuto zadani odpovidaji ojedinélé shody, systém
automaticky zobrazi kratky seznam nazva ulic. Dotknéte
se tlacitka OK.
Objevi se seznam s odpovidajicimi nazvy ulic.

V seznamu vyberte pozadovany nazev ulice.
Zadejte cislo v ulici a dotknéte se tlacitka OK.

Vyberte pozadované mésto.
Pokud zadani odpovida vice polozek, zobrazi systém
seznam mést se zvolenou ulici a cislem.

Objevi se potvrzujici obrazovka.
Podrobné informace najdete nize.

Il Obrazovka potvrzeni cile

OK to Proceed (OK k zadani) Change Method (Zména metody)
Nastavi cil a zobrazi mapu. Najde alternativni plén cesty.
(Viz strana 26.)

[ Confirm Destination

STACHUS
KARLSPLATZ
MUNCHEN, DE

=5 Select Method

Quickest Route
Shortest Route

OK to Proceed MAP
% Change Method Option
=3 | auickest Route_| A

I

A




IZména zemé Volba pismen

Pokud chcete zvolit jinou zemi nez
je zemé zobrazend na obrazovce,
dotknéte se tla¢itka Change
(Zména) a zemi mlzete zménit.

Zobrazeny jsou
zvolené znaky.

Odstranéni jednoho pismene
B Pfidani jedné mezery
Otevieni obrazovky s Cisly

Vyhledani cile podle nazvu mésta
Vyberte Input City Name (Zadani nazvu mésta).

Zadejte prvni pismena nazvu mésta a stisknéte
tlacitko OK.

Pokud tomuto zadani odpovidaji ojedinélé shody, systém
automaticky zobrazi kratky seznam nazvla mést. Vyberte
pozadované mésto.

Zadejte prvni pismena nazvu ulice.

Dotknéte se tlacitka OK.
Objevi se seznam s odpovidajicimi nazvy ulic. Vyberte
pozadovanou ulici.

Zadejte cislo v ulici.

Objevi se potvrzujici obrazovka.
Podrobné informace najdete nize.

Option (DalSi moznosti) Map (Mapa)
Hledani mistniho bodu zdjmu = str. 24 Cil zkontrolujte na mapé. Pro
Nastaveni mista na trase = str. 25 navrat na potvrzovaci obrazovku se

Piidani do adreséafe = str. 24 dotknéte tla¢itka =2

M Option

Set as Waypoint
Save in Address Book
Set as Current Position

~ Find Local POI

Set as Home Location

HERZOG-WILHELW-STRASSE, ALTS



Il Nastaveni cile podle bodu zajmu

Muzete si vybrat az z 1 milionu bodG zdjmu (POI) ulozenych ve vasem pfenosném
navigac¢nim systému Blackbird. Tyto cile jsou sefazeny podle ndzvu bodu zajmu nebo podle
kategorie bodu zdjmu a jsou sefazeny podle vzdélenosti od soucasné pozice.

M Find POI
@ Oteviete Hlavni nabidku . Change
=> Destination (Cil)
=> POI

Vyhledani cile podle nazvu bodu zajmu

@ Vyberte By POl Name (Podle nazvu bodu
zajmu).

© Zadejte ndzev pozadovaného bodu zajmu.

Dotknéte se tlacitka OK.
Zobrazi se seznam nazv( mist.

Poznamka: Pomoci Sipky napravo od seznamu posouvejte Zluté
zvyraznéni. Takto zobrazite podrobné informace s adresou a

telefonnim ¢islem ke kazdé poloZce v databazi bodd zéjmu. TS

KARLSPLATZ
. s s MUNCHEN, DE
© Zvolte si bod zajmu se spréavnou adresou.

Pokud cestujete k pohotovostnimu mistu, jako napf. policejni stanici,

o vy . ; s , I'Mk v
nemocnici, atd., ovéfte si prosim aktualni dostupnost tohoto mista. |1 LIt
¥

© Objevi se potvrzujici obrazovka. Pro nastaveni cile a spusténi
navadéni se dotknéte tlacitka OK to Proceed (OK k zadani).

Il Nastaveni cile z adresare

0 Otevrete Hlavni nabidku [ Select Address Book Entry
=> Destination (Cil)
=> Address Book (Adresar)

ALPINE
@ Vyberte pozadovany cil. - BANK

COFFEE

@ Objevi se potvrzujici obrazovka.
Pro nastaveni cile a spusténi navadéni se
dotknéte tlacitka OK to Proceed (OK k zadani).

Postup pro uloZeni adresy v adresafi najdete na strané 24.



Vyhledani cile podle kategorie bodu zajmu ) Sulisd 1l il

RESTAURANTS
@ Vyberte By POI Category (Podle kate- AIREOR]S
i b dCI Za"mu) ATTRACTlONS
gorle © ) ) AUTO.w“MOERCYCLE DEALERSH
© Vyberte pozadovanou kategorii bodu AR e

. =1
zajmu.

© Vyberte zplsob hledani.

™ Search Method

Near Here
Near Destina_tion
By POl Name
Within a City

Near Here (V blizkosti)

M Select POl Name

% ° O o4 Yadi THERESIENWIESE
Seznam nazvl bodu zdjmu se sefadi podle MATTHAS PSCHORR STRASSE
vzdalenosti od soucasné pozice vozidla. :

e Vyberte bod Zajmu => OK to Proceed ASAM SCHLOSSL MARI
(OK k zadani) || TIERPARK HELLABRUNN

=1

By POl Name (Podle nazvu bodu zajmu)

e Postupujte podle krokl 3 az 5 uvedenych na strané 18 v casti,Vyhledani cile
podle nazvu bodu zajmu".

Within a City (Uvniti mésta)
. , . . [ 'Select POl Name
© Zadejte ndzev mésta a mésto vyberte.  [grEEETES
MATTHIAS-PSCHORR-STRASSE
MUNCHEN, DE
e Seznam bodU zajmu se sefadi podle vzdalenosti

od zvoleného mésta. Vyberte pozadovany bod
zajmu.

@ Vyberte misto = OK to Proceed (OK =l
k zadani)

Near Destination (V blizkosti cile)
6 Seznam nazvl bodu zajmu se sefadi podle vzdélenosti od cile.

@ Vyberte misto => OK to Proceed (OK k zadani)



Il Nastaveni cile pomoci predchozich cilii

Otevriete Hlavni nabidku
=> Destination (Cil)
=> Last Dest (Minuly cil)

F Select Previous Destination

Objevi se seznam predchozich cilG. § 1 SANTA MORICA PL
Vyberte cil.

-
¥

Objevi se potvrzujici obrazovka.
Pro nastaveni cile a spusténi navadéni se dotknéte tlacitka OK to
Proceed (OK k zadani).

Poznédmka: Podrobné informace o pouzivani dalsich funkci na potvrzujici obrazovce najdete
na strané 16.

M Nastaveni cile podle PSC

Otevrete Hlavni nabidku.
=> Destination (Cil)
-> Postal Code (PSC)

Zadejte pozadované PSC a dotknéte se

tlacitka OK.
Objevi se seznam PSC Vyberte pozadované smérovaci ¢islo.

Zadejte prvni pismena nazvu ulice. Dotknéte se tlacitka OK.
Objevi se seznam s odpovidajicimi nadzvy ulic. Vyberte pozadovanou ulici.

Zadejte ¢islo v ulici.

Na potvrzujici obrazovce se dotknéte tlacitka OK to Proceed
(OK k zadani).

Pozndmka: Kroky 3 a 4 neni nutné provadét pro Velkou Britanii.



B Nastaveni cile podle kiizovatky

@ Oteviete Hlavni nabidku.
=> Destination (Cil)
=> Intersection (Kfizovatka)

Vyhledani cile podle nazvu ulice

@ Vyberte Input Street Name
(Zadani nazvu ulice).

© Zadejte nazev ulice.
Dotknéte se tlacitka OK.
Objevi se seznam s odpovidajicimi ndzvy ulic.
Vyberte pozadovanou ulici.

@ Zadejte nazev druhé ulice.
Pokud prvni zvolenou ulici kfizuje pouze jedina ulice,
nazev této ulice se automaticky zobrazi.

@ Objevi se potvrzujici obrazovka.
Dotknéte se tlacitka OK to Proceed

[ Select 2nd Street

(OK k zadani). GASKELL RD
] . o ’ GEGRGE AVE
Poznamka: Podrobné informace o pouzivani dalsich funkci na SOODMRAN AVE

potvrzujici obrazovce najdete dole na strané 16. GRAMERCY PL

{ GREEN LN

Vyhledani cile podle nazvu mésta

Pokud znéte ndzev mésta, kde se nachdzi kfizovatka, kterou
hledate, vyberte Input City Name (Zadani ndzvu mésta). Vybér ulic se tak
automaticky zredukuje. Takto usetfite cas pfi vkladani udajl ulice.

Vyberte Input City Name (Zadani nazvu mésta).
Zadejte ndzev mésta, poté ze seznamu mésto vyberte.
Zadejte nazev prvni ulice.

Zadejte nazev druhé ulice.

Na potvrzujici obrazovce se dotknéte tlac¢itka OK to Proceed
(OK k zadani).



H Nastaveni cile ve stredu mésta

@ Oteviete Hlavni nabidku.
=> Destination (Cil)
=> City Centre (Stfed mésta)

@ \Vyberte Input City Name (Zadani nazvu
mésta).

© Zadejte prvni pismena nazvu mésta a
stisknéte tlacitko OK.
Pokud tomuto zadani odpovidaji ojedinélé shody,
systém automaticky zobrazi kratky seznam nazvd mést.
Vyberte pozadované mésto.

@O Na potvrzujici obrazovce se dotknéte tlacitka
OK to Proceed (OK k zadani).



Il Nastaveni cile podle souradnic

@ Oteviete Hlavni nabidku.
=> Destination (Cil)
=> Coordinate (Souradnice) 1 |

M Input Latitude

ETTNE -
2

3

@ Zadejte zemépisnou Sitku cile.
Dotknéte se tlacitka OK.

© Zadejte zemépisnou délku cile.
Dotknéte se tlacitka OK.

@ Objevi se potvrzujici obrazovka.
Pro nastaveni cile a spusténi navadéni se
dotknéte tlacitka OK to Proceed
(OK k zadani).




DOPLNKOVE FUNKCE

B Vyhledani mistniho bodu zajmu
Navigacni systém mUize béhem prohlizeni mapy zobrazit v okoli kurzoru body zajmu (POI).

Jak pfimo v mapé nalézt mistni bod zajmu

Kdekoliv se dotknéte obrazovky mapy. M Sclect POI Name

Zobrazi se kurzor ve tvaru vlasového kfize. THERESIENWIESE

uﬁmbéﬁ-PDSECHORR-STRASSE
Dotknéte se tlacitka Select (Vybrat). :

Vyberte Find Local POI (Najdi mistni bod
zajmu).
Vyberte pozadovanou kategorii.

_meresienwiese | IEETE
ASAM SCHLOSSL MARI

| TIERPARK HELLABRUNN
=1

Vyberte pozadovany bod zajmu.

Na potvrzujici obrazovce se dotknéte tlacitka OK to Proceed
(OK k zadani).

Poznamka: Podrobné informace o pouzivani dalsich funkci na potvrzujici obrazovce najdete
na strané 16.

Jak nalézt mistni bod zajmu z nabidky Destination (Cil)

Mistni bod zajmu mizete nalézt také z nabidky Destination Menu (Cil).

Nejprve nastavte cil pomoci Destination (Cil).
Na potvrzujici obrazovce se dotknéte tlac¢itka Option (Dalsi moznosti).

Postupujte podle vyse uvedenych krok( 3 az 5, v &asti , Jak pfimo
v mapé nalézt mistni bod zajmu”

B Ulozeni cile do adresare

Jakykoliv cil je mozné ulozit do adresére. e £ SEE
| Set as Destination

@ Pomoci libovolné metody zvolte cil.

@ Na potvrzujici obrazovce vyberte Option

@ Dotknéte se tlatitka Save in Address Book

(Dalsi moznosti).

(Ulozit do adresare).



Il Nastaveni mist na trase
Mezi vasi soucasnou pozici a cilem mizZete nastavit az 10 mist na trase. Pfed zadavani mist na
trase musite nastavit cil.

Jak nastavit misto na trase primo v mapé
@ Kdekoliv se dotknéte obrazovky mapy.

Zobrazi se kurzor ve tvaru vlasového kfize.

L »

Kurzor posunte na pozadované misto na trase.

Re-calculate

Dotknéte se tlacitka Select (Vybrat).

Vyberte Set as Waypoint (Nastavit
jako misto na trase) a vyberte
Re-calculate (Prepocitat).

«4»»@

@ Po dokonceni hledani trasy se zobrazi soucasna | gl g
pozice. Systém vas naviguje k vasemu prvnimu  E=2 I EER
mistu na trase.

Jak nastavit misto na trase z nabidky Destination (Cil)
Misto na trase mUzete zvolit také z nabidky Destination (Cil).

@ Z nabidky Destination (Cil) vyberte podle metody na stranach 16 az 23
pozadovany cil.

@ Na potvrzujici obrazovce vyberte Option (Dal3i moznosti).

© Vyberte Set as Waypoint (Nastavit jako misto na trase) a vyberte Re-
calculate (Pfepoditat).

@ Zobrazi se obrazovka,Input Name”
(Zadani nazvu).
Zadejte pozadovany nazev a dotknéte se
tlacitka OK.

Poznamka: Podrobnosti o volbé pismen najdete na strané 17.

© Systém se vrati na obrazovku hlavni nabidky.

Poznamka: viz také strana 18, ¢ast,Nastaveni cile z adresare”.



DOMOV

M Hledani cesty domii

Jakmile pomoci nabidky Edit (Upravy) nastavite adresu vaseho domova, mlzete se
odkudkoliv nechat dom{ navést.

@ Oteviete Hlavni nabidku.
=> Home (Domov)

@ Na potvrzujici obrazovce se dotknéte tla¢itka OK to Proceed
(OK k zadani).

@ Podle mapy dojedete domd.

Poznamka: Postup pfi Upravé adresy domova najdete na strané 28.

M Hledani alternativni cesty domii

Oteviete Hlavni nabidku = Home (Domov) =» Change Method
(Zména metody)

Quickest Route (Nejrychlejsi trasa)

= Select Method

Shortest Route (Nejkratsi trasa) Quickest Route
Maximise/Minimise Motorway ——————

(S maximalnim/minimalnim D = ;,h_m (C)
vyuzitim dalnic) :

With/Without Toll Road
(Se zpoplatnénymi silnicemi/Bez

zpoplatnénych silnic)

With/Without Ferry (S trajektem/Bez trajektu)

With/Without Car Train (S vlakem pro automobily/Bez vlaku pro
automobily)

Se zénou s mytnym/Bez zény s mytnym

M Jednodotykova navigace domii

Pro velmi snadny a rychly zpGsob navigovani domi staci stisknou a podrzet vlaje¢ku F na
kruhové klavese po dobu 2 sekund. Okamzité poté se zobrazi obrazovka potvrzujici cil a
budete navedeni domd.



TRASA

M Vyvolani seznamu manévrii béhem navadéni
Muzete si prohlédnout seznam nazvl ulic nasleduji zmény sméru a ulice.

Oteviete Hlavni nabidku.
=> Route (Trasa)

Dotknéte se tlacitka Manoeuvre
List (Seznam manévra).

Na obrazovce se objevi seznam
nasledujicich ulic a zmén sméru.

Pro prohlédnuti konkrétniho bodu

zvolte ze seznamu nazev ulice/
manévru.

Pro ndvrat na seznam trasy
oteviete Hlavni nabidku.
=> Route (Trasa)

B Hledani alternativni trasy

Dotknéte se Hlavni nabidky.
=> Route (Trasa)

=> Change Method (Zména metody)

MuizZete vybrat a prepocitat jinou trasu pomoci
metod Quickest Route (Nejrychlejsi trasa), Shortest
Route (Nejkratsi trasa), maximise/minimise
Motorway (S maximalnim/minimalnim vyuzitim
dalnic), with/without Toll Road (Se zpoplatnénymi

silnicemi/Bez zpoplatnénych silnic), atd.

M Odstranéni trasy

Otevrete Hlavni nabidku = Route (Trasa)
=> Delete Destination (Odstranit cil) => Yes

(Ano)

Poznamka: Po odstranéni cile nemuzete az do
nastaveni nového cile oteviit nabidku Route (Trasa).
Postup pro nastaveni cile najdete v nabidka Destination

(Cil) na strané 16.

= Route Summary

Alpine

Miinchen, D

Total Time: 1€ min Total Dist: 14.8 km
Manceuvre List Recalc
Change Method Avoid

| Delete Destination [[Waypoints

=1

=& Manoeuvre List

AM HARRAS

] BAUMGARTNERSTRASS

1| BAUMGARTNERSTRASS
I HANSASTRASSE

rf‘1f LEONHARD-MOLL-BOG
=1 SR

Bl Vyhnuti se ulici
Dotknéte se Hlavni
nabidky.

=> Route (Trasa)

=> Avoid (Vyhnout se)

Muizete se vyhnout aktualni ulici,
dalsi ulici v navrzené trase nebo
dopravnimu omezeni.

= Route Summary

delete this destination?

A Are you sure you want to




UPRAVY

Mista a adresy ulozené v adresaii mizete upravit pro rychle vyvolani. Upravovat mdzete
také udaje vcetné telefonnich ¢isel a ikon.

_ M Uprava Domova
ECIEHUIE @ Oteviete Hlavni nabidku.
Edit Address Book => Edit (Upravy)
Edit Personal POI @ Dotknéte se tlacitka Edit

Delete Previous Destination Home (Uprava Domova).

=3 © Zobrazi se obrazovka ,Edit
Home” (Uprava Domova).

Podrobné informace najdete
nize.

# Edit Home

A

Nazev Dotknéte se tlacitka Name # Input Name
(Nazev) a budete moci zménit
zobrazovany néazev uloZzeného
mista.

A
—
Y
=1

Obrazovka zadani nazvu

Poznamka: Podrobnosti o volbé pismen najdete
na strané 17.




M Upravy adresare

@ Oteviete Hlavni nabidku.
-> Edit (Upravy)

0 Dotknéte se tlacitka Edit
Address Book (Upravy
adresare).

© Zobrazi se seznam adres.
Vyberte cil, ktery chcete zménit.

0 Zobrazi se obragovka LEdit
Address Item” (Uprava polozky
adresare). Podrobné informace
najdete nize.

Pozndmka: Chcete-li odstranit viechny
adresy ulozené v adresafi, vyberte DELETE
ALL (Odstranit v3e).

B Odstranéni dfive ulozenych

cli

@ Oteviete Hlavni nabidku.
-> Edit (Upravy)

Q Dotknéte se tla¢itka Delete
Previous Destination
(Odstranit predchozi cil).

Vyberte cil, ktery chcete odstranit.

Na potvrzujici obrazovce se pro
potvrzeni odstranéni dotknéte
tlacitka YES (Ano).

Poznamka: Pro odstranéni vsech predchozich
cila vyberte DELETE ALL (Odstranit vie).

Telefon Dotknéte se tlacitka Tel (Telefon)
a budete moci zménit telefonni
¢islo ulozeného mista.

Mapa Pro zobrazeni mista na mapé se

dotknéte tlac¢itka Map (Mapa).

Pro navrat do nabidky Edit (Upravy):
Hlavni nabidka => Edit (Upravy)

Odstranéni Pro odstranéni ulozeného mista
se dotknéte tlacitka Delete
(Odstranit).

r
Are you sure you want to delete
your home location?

lkona Pro zménu ikony na mapé
ulozeného mista se dotknéte

tlacitka Icon (Ikona).

Obrazovka zmény ikony






NASTAVENI

Z nabidky nastaveni si mGzete si pfizpUsobit nastaveni obrazovky, pokynd, hodin, mérné

jednotky a FM frekvence.

@ Oteviete Hlavni nabidku.
Q Vyberte Setup (Nastaveni).

@ Objevi se obrazovka nastaveni.

M Prrizpiisobeni obrazovky

Nastaveni barvy mapy

Day (Den)
Night (Noc)
Auto

- jasnéjsi tén obrazovky

- tmavsi ton obrazovky

- automaticky prepina
mezi rezimy Den a Noc

Zobrazeni a uprava ikon na mapé

V nabidce nastaveni obrazovky Ize ikony
bodl zdjmu, ikona domova a ikony
pouzité v adresafi zapnout nebo vypnout.
Tyto ikony mazete také ménit.

Nastaveni stylu mapy
Muizete si vybrat ze 2 styll mapy.

Guidance

Display !

Clock Unit / Keyboard

Traffic

Barva pozadi

Pro viechny obrazovky nabidky mizete
zvolit Sedé nebo modré pozadi.

Sledovani

Funkce sledovéani vdm umoznuje zapnout
nebo vypnout teckovéni ujeté drahy
kdykoliv se ikona vozidla posouva. Toto
muze byt ndpomocné zejména pro
nadsence jizdy mimo cestu.

Jas

Jas obrazovky Ize upravit.



NASTAVENI

B Prizpisobeni pokynii

Zapnuti a vypnuti hlasu
To védm umoznuje ZAPNOUT nebo VYPNOUT hlasové
pokyny.

Zmeéna hlasitosti Navi Mix
To vam umoznuje ménit hlasitost hlasovych
pokynu v zavislosti na hudbé.

Nastaveni zobrazeni odhadované doby
Odhadovany ¢as pfijezdu (OCP) nebo Odhadovanou zbyvajici dobu (OZD) Ize nastavit zde.
Ménit mezi OCP a OZD mizZete také pfimo v mapé. Viz strana 14.

# Clock Setup
B Nastaveni hodin Time Zone

[GMT| +1 [ 42 | 43 | +4 |
Podle vaseho regionu mizete nastavit casovou Daylight Savings IRCCRIBLT)

zénu a prepinani mezi letnim a zimnim casem.

# Unit | Keyboard Setup
M Prepinani mérné jednotky a klavesnice

Muzete si zvolit mérnou jednotku.

B Konfigurace systémovych nastaveni

Nastaveni FM vysilac / frekvence
Pouze u modelu prodédvaného v USA.

Dalkové ovladani

Tato funkce vdm umoziiuje ZAPNOUT schopnost systému
prijimat signaly z dalkového ovladani. VYPNUTI dalkového
ovladani prodlouzi vydrz baterie v okamziku, kdy je systém
odpojen od kolébky nebo adaptéru stridavého napéti.

Pipnuti
Zvuk dotyku klavesy (pipnuti) Ize VYPNOUT/ZAPNOUT.

Obnoveni vsech nastaveni
Timto obnovite vSechna nastaveni na vychozi hodnoty.




B Konfigurace nastaveni dopravnich informaci

Poznamka: V nékterych zemich nemusi byt tato sluzba dostupna kvl
nedostate¢nému piijmu FM radia.

Vy'bér zemé # Traffic Info Setup
Auto systém automaticky vybere zemi, c"“"‘W; Auto |Manual
ve které se nachazite. Station: Auto |Manual
Manual (Ru¢né) - muzete ru¢né nastavit konkrétni =
. . p . Traffic Reroute[{: XU G ERIEN i
zemi, zvlasté pokud mate na hrani

cich zemé potize s pfijmem sig Icons
nalu.

Vybér stanice radia

Auto - systém automaticky naladi stanici
s dobrym signalem.

Manual (Ru¢né) - muzete ru¢né vybrat konkrétni
stanici. Prohledani vsech stanic
radia bude nékolik minut trvat.

Zmeéna trasy kviili dopravé

Auto - systém automaticky navrhne
novou trasu v piipadé, ze na
aktualni trase doslo k dopravnimu
omezeni.

Manual (Ru¢né) - systém se vas optd, zda-li se chcete
vyhnout dopravnimu omezeni na
stavajici trase.

Off (Vypnuto) - systém na dopravni omezeni nere
aguje.
Zobrazovat ikony

Na mapé muzete zobrazit/skryt ikony dopravnich
omezeni.



INFORMACE

M Simulace navigace
Muzete si prohlédnout ukazku hlasového a obrazového navigovani systému.
Poznamka: Pred spusténim ukazky si prosim nastavte cil.

Spusténi ukazky
i Information
Start Demo
@ Vyberte Information GPS Status
(Informace). System Information

6 Vyberte Start Demo (Spustit ‘ _ Trip Information
ukazku). Vehicle Connections

@ Oteviete Hlavni nabidku.

@ Ukazka se spusti.

Ukonceni ukazky

@ Oteviete Hlavni nabidku.

@ Vyberte Information (Informace).

@ Vyberte Stop Demo (Ukonit ukézku).
@ Ukazka bude ukoncena.

M ProhliZeni informaci o cesté

1 Trip Information
Pocita¢ kilometr( zobrazi délku trasy dobu jizdy. e e
riving lime:
Y/ -\ 000:00:00
0 OteVFete Hlavnl’ nabl’dku. aye: [ ' i Idle Time:
—> Information (Informace) i 4y 200:00:00
Speed: i Total Time:
@ Vyberte Trip Information 178 kmin ' 000:00:00

(Informace o cesté).

Zde si mUzete prohlédnou riizné typy informaci souvisejici s aktualni cestou.

Driving Average (Jizdni primér): Primérna rychlost od posledni vynulovani informaci o cesté.
Overall Average (Celkovy primér): Primérna rychlost od zacéatku cesty.

Maximum Speed (Maximalni rychlost): Maximalni rychlost dosazend na této cesté.

Driving Time (Doba jizdy): Doba, po kterou se vozidlo od vynulovani cesty pohybuje.

Idle Time (Doba stani): Doba, po kterou bylo vozidlo zastaveno (nepohybovalo se) od
vynulovani cesty pohybuje.

Total Time (Celkové doba): Celkova doba, kterd uplynula béhem cesty - to je vzdy doba jizdy
plus doba stani.



H Prohlizeni stavu GPS

Mdzete si prohlédnout dynamické informace o umisténi [ eERSEE
ziskané ze satelitd, jako napf. silu signalu, kompas (Aoquiring GPS Signal ..NMEA Signal Found 07
(smérové informace), zemépisnou sitku a délku, 32m

pramérnou nadmoiskou vysku a rychlost. Tato funkce ;
vam umoziuje prohlizet informace o sile signalu GPS.
Vysvétleni jednotlivych zprav je uvedeno nize.

; 048° l]?'ll]f):.’l:'
o Oteviete Hlavni nabidku. : atuie E 01T° 32" 225"
=> Information (Informace)

@ Vyberte GPS Status (Stav GPS).

Nasledujici zpravy jsou zobrazeny v pfipadé, ze prijimac¢ GPS hleda satelity:

»Locating GPS Satellites” (Hledam GPS »~Temporary Poor GPS Coverage”
satelity): Blackbird hleda na nebi GPS (Docasné slabé pokryti GPS): Bourky,
satelity. husté stromy nebo vysoké okolni budovy

mohou mit za nasledek docasnou ztratu
polohy (pfijatelné je to po dobu 30 sekund).
~Poor GPS Signal, Lost Position Fix”
(Slaby signal GPS, ztrata polohy): Zfejmé
jste vjeli do oblasti se sale slabym signalem

~Acquiring GPS Signal” (Hledam GPS

signal): Blackbird ziskava informace

o umisténi z 1 az 3 satelitl a hleda dalsi
satelity (minimalni potfebny pocet je 4).

,Fixing GPS Position” (Opravuji polohu GPS (trvajicim 30 sekund nebo déle) a tak
GPS): Blackbird vyzaduje neustalé signaly neni mozné nadale sledovat vasi polohu.
z alespon 4 zachycenych satelitl.‘] (pci'dobu ,No Line of Sight, Lost GPS Tracking”
30|sehkund), aby tak mohl opravit vasi (Zadny kontakt, ztrata sledovani GPS):
polohu.

Jste v oblasti, kde je zablokovan pfimy
kontakt mezi zafizenim a GPS satelity.

M Prohlizeni systémovych informaci

Na této obrazovce si mUzete prohlédnou
software, verzi databaze a dalsi udaje. Tyto udaje
si poznamenejte a pfi méjte je pripravené pfi
komunikaci se zdkaznickym centrem spole¢nosti

1 System Information

Application Version : R3.50.1025

Alpine nebo s autorizovanym prodejcem Alpine. Database Version : EU.03.08
. ; ) Serial Number : AL100P80812345
0 Otevrete Hlavni nabidku. Website : www.alpine-europe.com

=> Information (Informace)

Vyberte System Information
(Systémové informace).




DOPRAVNI INFORMACE

Dopravni omezeni
na naplanované

5| AVENUE MAC-MAHON [ ==/ | RSN S

Dopravni zaroven spousti
omelzgni mimo Ahead “-w {:)nrgﬁ)llinnc;vam
naplanovanou NG 5] 2 g ;

trasu N doprava, dopravni
i i } zacpa, uzaviena
B i silnice, atd.)

Dopravni omezeni
na naplanované
trase, které

s nespousti

AVENUE D'ENA, PARIS 16E A P rama dmic,
uzavieny pruh,
atd.)

Bl Sledovani dopravnich podminek

Poznamka: V nékterych zemich nemusi byt tato sluzba dostupna kvili nedostate¢nému
pfijmu FM radia.

@ Oteviete Hlavni nabidku.
=> Traffic Info (Dopravni informace)
nebo se dotknéte ikony TMC zobrazené
na mapé.

® Zobrazi se seznam dopravnich udalosti.
==Traffic Events

_Elv Name |0 OnRoute
By Distance (Podle vzdalenosti)/By Name

(Podle nazvu)

Seznam lze setfidit podle vzdalenosti od soucasné
pozice nebo podle nazvi ulic.

On Route (Na trase)

MuzZete si zvolit zobrazeni pouze téch dopravnich
udalosti, které se nachazeji na aktudlni trase nebo
zobrazit viechny uddlosti najednou.



B Ziskani vice informaci o dopravnim omezeni

Pokud se v seznamu dopravnich udélosti dotknete
pozadované polozky, ziskate vice informaci
o konkrétnim dopravnim omezenim.

== Traffic Events

Poznamka: Mnozstvi informaci zavisi na datech

Holzkirchen
vysilanych poskytovatelem sluzby.

Irschenberg

Map (Mapa)

Misto dopravniho omezeni bude zobrazeno na mapé.

Detail (Podrobnosti)

Pokud jsou dostupné néjaké dalsi informace o tomto
dopravnim omezeni, budou zobrazeny.



DOPRAVNI INFORMACE

B Abyste zlepsili signal prijmu dopravnich informaci, postupujte, pro-
sim, podle nasledujicich pokynii

Pokud potiebujete podrobnéjsi rady, kontaktujte autorizovaného prodejce Alpine nebo
centrum podpory zdkaznikd spole¢nosti Alpine.

Zpiisob 1 Zpiisob 2
0 Od napajeciho kabelu oddélte 0 RDS anténu zcela oddélte od
anténu RDS. napdjeciho kabelu - nechte ji
Oddélte pfiblizné 13 cm / 5 palca. pfipojenou pouze ke kolébce.
Zde nafiznéte Zde nafiznéte

Q Nechte RDS anténu volné viset (viz 0 Pomoci pfisavek pfipevnéte RDS
obrazek nize). anténu na celni sklo (viz obrazek

nize).
(Pokud se timto vas pfijem nezlepsi,

prejdéte, prosim, ke Zp(isobu 2.) = Jo

=) =

Pe
e
A&

*pouze priklad instalace




ZABAVA

B Poslouchani hudby
7 Audio
., GO AND PLAY
N AL PINE BAND
slozky
11 213
Cislo
souboru
Zpét Prehrat/
Pozastavit  vpred

Dotknéte se tlagitka M.I.X. (Ndhodné)

a spustite prehravani v ndhodném poradi.
Dotknéte se tlacitka M.I1.X. (Ndhodné)
znovu a prehravani v nahodném poradi
zrusite.

Pro opakovani pisné se dotknéte tlacitka
REPEAT (Opakovat).

Pro zruseni opakovaného prehravani

se znovu dotknéte tla¢itka REPEAT
(Opakovat).

Zobrazuje
nazev pisné
ajméno
umélce

voL. 15

Doba
prehravani

Pretocit O slozku O slozku Hledani

vyse nize slozky

M Piehravani hudby na zafizeni
Blackbird

Z karty SD nebo MMC muzete
prehravat hudebni soubory ve for
matu MP3 nebo WMA*. Hudbu
muzete usporadat to podslozek, aby
pro vas bylo prehravani hudby na
zafizeni Blackbird jednoduché.

*Zaftizeni Blackbird podporuje pouze
soubory ve formatu MP3 a WMA bez DRM.

@ Do slotu pro SD/MMC karty vlozte
SD nebo MMC kartu se slozkami
s hudbou. Systém vyhleda hudbu.

@ Chcete-li pamétovou kartu
prohledat, dotknéte se tlacitka
Folder Search (Hledani slozky).

© Vyberte slozku a poté vyberte
pisen, kterou chcete prehrat.
Zahdji se pfehravani vami vybrané
pisné.



DALSI UZITECNE FUNKCE

Il Jak poslouchat pokyny a hudbu z autoradia

(Pouze u modelu proddvaného v USA)

Zapnuti vysilace a prehravani hudby na vasem radiu

Zafizeni Blackbird mizete nastavit tak, aby vysilal hudbu a naviga¢ni hlasové pokyny pfimo
zvaseho FM radia.

0 Kolébku zastr¢te do zditky zapalovace v automobilu/do elektrické zasuvky.

0 Zaftizeni Blackbird vlozZte do kolébky (podrobnosti naleznete na strané 8).

o Zapnéte radio Najdéte jednu z nasledujicich frekvenci, ktera nevysila nic nez sum:
88,1 MHz, 88,3 MHz, 88,5 MHz, 88,7 MHz, 88,9 MHz, 106,7MHz, 106,9 MHz,
107,1 MHz, 107,3 MHz, 107,5 MHz, 107,7 MHz, 107,9 MHz (nejprve to provedte bez
zapnutého zafizeni Blackbird).

e Zafizeni Blackbird zapnéte.

e Na zafizeni Blackbird oteviete Hlavni nabidku - Setup (Nastaveni) >
System (Systém).
Viychozi vysilaci frekvence je 88,1 MHz.

e Na obrazovce systémového nastaveni ZAPNETE tlaitko vysilace.

o Zatizeni Blackbird nastavte na tuto frekvenci a spustte na zafizeni prehravani hudby.
(Dotknéte se tlacitka Hlavni nabidky - Entertainment (Zabava), nebo
jednoduse stisknéte hudebni tlacitko) Zatizeni Blackbird nabizi 12 frekvenci, ze kterych
si mUzete vybrat. Mozna budete muset vyzkouset nékolik frekvenci, nez najdete tu,
ktera ve vasem vozidle funguje nejlépe.

Vypnuti vysilace

G Nejprve vypnéte nebo ztlumte zvuk radia, abyste ztlumili Sum.

@ Na zaiizeni Blackbird oteviete Hlavni nabidku — Setup (Nastaveni) >
System (Systém).

o Na obrazovce systémového nastaveni VYPNETE tlagitko vysilace.

M Jak aktualizovat novy software a databazi map

Pomoci vaseho osobniho pocitace muizete aktualizovat mapy a Udaje bodf
zajmu v zafizeni Blackbird. Podrobnosti o zpUsobu aktualizace sytému
Blackbird najdete v instrukcich dodanych s aktualizaci softwaru.



Pokud mate potize, zkontrolujte, prosim, body nésledujiciho kontrolniho seznamu.
Tato pfirucka vam v pripadé selhani zafizeni pomuze urcit problém. V opa¢ném piipadé
se ujistéte, ze je zbytek systému spravné zapojen a baterie jsou plné nabity, poté

kontaktujte autorizovaného prodejce Alpine nebo zakaznické centrum spolec¢nosti
Alpine.

Poloha vozidla je Resetujte zafizeni a jedte s vozidlem do mista
nespravna. s dobrym signalem GPS, aby se mohlo zafizeni
prekalibrovat.

Pfesunite se do mista se silnym signalem GPS.

Nefunguje
- Oroseni - Pockejte dostatecné dlouhou dobu (zhruba 1
hodinu), aby se vlhkost odpafila.
Okolni teplota pfesahujici = Snizte teplotu ve vozidle pod 45 °C

45°C (113°F) (113 °F) jizdou s otevienymi okénky nebo pusténim
klimatizace.
Spélena pojistka - Vyménite za pojistku predepsané tfidy (sklenénd

pojistka 2A umisténa v hlavné adaptéru do
zapalovace cigaret).



SOUCAST BALENI

M Prislusenstvi

Kolébka s nabijeckou Adaptér USB-kabel Pfenosné
do zastrcky pro stfidavého pouzdro
zapalovac napéti

_

)

Hadfiik na 1200 mAh baterie
otirani Prirucka ve formatu

PDF na disku CD

uia de npasouK
Panio NLPINE.

Referencni prirucka

M Volitelné prislusenstvi

Nasledujici pfislusenstvi mizete zakoupit u autorizovaného prodejce Alpine.

1.

N

PMD-DOKT1 - Dokovaci stanice, kterd vdm umozni pfipojit navigaci Blackbird a
hudebni pfehravac z multimedilni stanice Alpine nebo samostatné obrazovky.

. KAE-500FM - Externi anténa RDS-TMC pro PMD-DOKI.
. PMD-KIT1 - Druhd automobilové sada skladajici se ze sady pro montaz na predni

okno, kolébky a domdci sitové nabijecky.

. PMD-ANT1 - Externi GPS anténa pripojitelnd kabelem k zafizeni Blackbird - pouziva se

v pfipadé, Ze ve vozidle Spatné prijimate signal, napf. kvali lesklému ténovani oken, atd.

. PMD-BAT1 - 1200 mAh Li-Polymerova baterie pro zajisténi dostate¢né energie na

cestach.

. RUE-4135 - Kombinace navigac¢niho a audio dalkového ovladani, které vdm umozni

bezdratové ovladat vétsinu navigacnich funkci zafizeni Blackbird.



SPECIFIKACE

SPECIFIKACE ZARIZENi BLACKBIRD

Velikost zakladni jednotky

Vaha zakladni jednotky
Procesor

GPS

Pamétova média

Slot na pamétové karty

Audio

FM vysila¢

Ladici zaFizeni RDS-TMC

Rozhrani USB

Pozadavky na napajeni
Pfenosny rezim

V kolébce

Pojistka

Provozni teplota
Skladovaci teplota
Obrazovka
Velikost obrazovky
Rozliseni

Typ obrazovky
Jas

145mm x 74mm x 29mm (6,1"x 2,9"x 1,2")
227 g (8 02)
Centrality Atlas Il ARM9 CPU

Integrované 16kanalové GPS, zabudovana anténa zakladni
jednotky s volitelnym pfipojenim externi antény

Zabudovany 1”HDD s nahranymi mapami zapadni Evropy
a vice nez 1 milionem bod( zajmu

Secure Digital (SD) nebo Multimedia Card (MMC) pro
prehravani hudebnich souborl ve formatu MP3 nebo WMA

Integrovany reproduktor v zakladni jednotce, zesileny
reproduktor v kolébce, stereo konektor sluchatek, audio vys
tup volitelné dokovaci stanice

Zabudovana kolébka, az 12 volitelnych frekvenci (pouze
u modelu proddvaného v USA)

Zabudovana zakladni jednotka s anténou a napajecim
kabelem v kolébce

2.0

5V pfi 1A (pfes 1200 mAh Li-Polymerovou baterii -
pfiblizné 2 hodiny nepfetrzitého pouzivani)

12V stejnosmérného proudu pfi 2A (pfes adaptér do
zapalovace cigaret)

AGC/3AG -2A

0°az+60° C (32°az 140°F)
-25°az+70°C(-13°az 158°F)

Uhlopficka 3,6”

QVGA 320 x 240 pixelQ, 16,7M moznych barev

Digitalni TFT displej s antireflexni dotykovou obrazovkou
200 cd/m2 (typicky)

Poznamka: Kvali neustalému zdokonalovani produktu se mohou specifikace ménit bez

predchoziho upozornéni.
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